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1 O instrukcji obstugi

Niniejszg instrukcje obstugi nalezy traktowacC jako
czesc¢ sktadowg urzgdzenia.

» Przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac przy al-
bo z urzadzeniem nalezy uwaznie przeczytaé
niniejszg instrukcje, a w szczegolnosci informacje
dotyczgce bezpieczenstwa.

» Instrukcje przechowywac¢ w poblizu urzgdzenia,
w przypadku zmiany uzytkownika pompy ciepta -
przekazacé instrukcje nowemu uzytkownikowi.

» W przypadku, gdyby jakiekolwiek opisy

W niniejszej instrukcji okazaty sie niejasne pro-
simy o kontakt z serwisem lub lokalnym biurem

sprzedazy.

» Stosowal sie do pozostatych instrukcj
i wytycznych producenta.

Tres¢ wersji polskojezycznej niniejszej instruk-

cji jest prawnie chroniona i nie wolno jej bez pi-
semnej zgody przedstawiciela producenta na ob-
szar Polski w jakiejkolwiek formie reprodukowac,
powiela¢, umieszczac na nosnikach elektronicznych -
ani w catosci, ani czesciowo.

1.1 Waznosc

Niniejsza  instrukcja
do  okreslonego na
typu urzadzenia.

odnosi  sie
tabliczce

wytgcznie
Znamionowej

1.2 Dalsza dokumentacja

Ponizsze dokumenty zawierajg
uzupetniajgce niniejszg instrukcje obstugi:

informacje

e instrukcja obstugi pompy ciepta
e instrukcja obstugi regulatora pompy ciepta
e skrocona instrukcja obstugi regulatora

e instrukcja obstugi ptyty rozszerzajacej (wyposazenie
dodatkowe)

e instrukcja montazu pompy obiegowej

e instrukcja montazu miernika przeptywu

1.3 Uzyte symbole

Znaki ostrzegawcze

Symbol Znaczenie

A

Informacje o niebezpieczenstwie.
Ostrzezenie o zagrozeniu dla zycia
lub zdrowia.

Symbol

Znaczenie

Informacje o niebezpieczenstwie.
Ostrzezenie o zagrozeniu dla zycia
lub zdrowia. Materiaty tatwopalne /

palny czynnik chtodniczy.

Informacje o niebezpieczenstwie.
Ostrzezenie o zagrozeniu dla zycia
lub zdrowia. Materiaty tatwopalne /

palny czynnik chtodniczy.

/A
A\

Informacje o niebezpieczenstwie.
Ostrzezenie o zagrozeniu dla zycia
lub zdrowia. Niebezpieczenstwo
porazenia prgdem.

NIEBEZPIE- Bezposrednio grozgce

CZENSTWO | niebezpieczenstwo, ktére prowadzi
do ciezkich uszkodzen ciata lub
Smierci.

OSTRZE- Mozliwos¢ zaistnienia niebezpiecz-

ZENIE nej sytuacji, ktéra moze prowadzic¢
do ciezkich uszkodzen ciata lub
Smierci.

OSTROZNIE | Mozliwo$é zaistnienia niebezpiecz-
nej sytuacji, ktéra moze prowadzi¢
do lekkich uszkodzen ciata.

UWAGA Mozliwos¢ zaistnienia niebezpiecz-

nej sytuacji, ktéra moze prowadzic¢
do szkdd rzeczowych.

Symbole informacyjne

Symbol

Znaczenie

Informacje dla instalatora

Informacje dla uzytkownika

Warunki, ktére musza by¢ spetnione

Procedura postepowania (jedno-
punktowa)

1,2, 3, Kolejny krok procedury
postepowania (wielopunktowej)
o Informacje  uzupetniajgce,  np.
1 porada przy instalacji, informacje
o normach
> Odnosnik do dalszych informac;ji za-

mieszczonych w innym miejscu tej
instrukcji lub w innym dokumencie

Kolejne elementy listy

Zabezpieczyé
przekreceniem

przytgcza przed
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1.4 Kontakt

Dane kontaktowe w przypadku pytan handlowych,
technicznych i serwisowych mozna znalez¢ na koncu
niniejszej instrukcji obstugi oraz pod adresami:

e Polska: www.alphainnotec.pl

e Inne kraje UE: www.alpha-innotec.com

2 Bezpieczenstwo

Urzgdzenie uzytkowac, gdy jest w doskonatym sta-
nie technicznym, zgodnie z przeznaczeniem i w gra-
nicach okreslonych niniejszg instrukcjg obstugi,
przestrzegajac przepiséw i wskazéwek dotyczgcych
bezpieczenstwa.

21 Zakres zastosowania

Urzagdzenie jest przeznaczone do uzytku w gospo-
darstwie domowym i mozna je uzytkowac¢ wytgcznie
w potgczeniu z pompg ciepta powietrze/woda, zgod-
nie z przeznaczeniem, to znaczy:

e do celéw grzewczych (c.0.)

e do przygotowywania c.w.u.
z wyposazeniem dodatkowym)

(opcjonalnie,

e do chtodzenia

» w zakresie okre$lonym parametrami technicz-
nymi (= ,Dane techniczne / Zakres dostawy*
na stronie 12) przestrzegajgc wymagan po-
danych w niniejszej instrukcji oraz pozostatych
obowigzujgcych dokumentach

Podczas uzytkowania przestrzega¢ obowigzujgcych
w danym kraju przepisow, norm i wytycznych.

Inne wykorzystanie urzgdzenia nie jest zgodne z jego
przeznaczeniem.

2.2 Wymagane kwalifikacje

Instrukcje obstugi zawarte w zakresie dostawy przez-
naczone sg dla wszystkich uzytkownikdw urzgdzenia.

Obstuga urzadzenia za pomocg regulatora oraz prace
przy urzadzeniu, przewidziane dla uzytkownikéw, mogg
wykonywa¢ osoby z wszystkich grup wiekowych, kté-
re rozumiejg dane czynnosci i wynikajgce z nich skut-
ki oraz sg w stanie te czynnosci przeprowadzi¢. Dzie-
ci i dorosli, ktérzy nie majg doswiadczenia w ob-
chodzeniu sie z urzgdzeniem i nie rozumiejg danych
czynnosci i wynikajgcych z nich skutkéw, muszg zostaé
przeszkolone przez osoby majgce doswiadczenie
w obchodzeniu sie z urzgdzeniem i odpowiedzialne za

bezpieczenstwo i w razie potrzeby sprawujgce nadzor
nad ich czynnosciami.

Urzadzenie nie jest przeznaczone dla dzieci
do zabawy.

Urzagdzenie powinni otwiera¢ tylko wykwalifikowani
instalatorzy. Wszystkie informacje w niniejszej
instrukcji opisujgce postepowanie przy montazu
sg skierowane wylgcznie do wykwalifikowanych
instalatoréw. Wytgcznie wykwalifikowani instalatorzy
sg w stanie bezpiecznie i prawidtowo przeprowadzi¢
prace przy urzgdzeniu. W przypadku ingerencji osdb
niewykwalifikowanych istnieje  niebezpieczenstwo
narazenia zdrowia i zycia oraz szkdd rzeczowych.

» Upewni¢ sie, ze personel zapoznat sie
z obowigzujgcymi przepisami, w szczegolnosci
dotyczgcymi bezpieczenstwa i higieny pracy.

» Upewni¢ sie, ze personel ma odpowiednie
kwalifikacje do pracy z palnymi czynnikami
chtodniczymi.

e Prace przy obiegu chtodniczym mogag
przeprowadzaé wytgcznie osoby z odpowiednimi
uprawnieniami.

e Prace przy komponentach elektrycznych
i elektronicznych mogg przeprowadzaé¢ tylko
osoby z odpowiednim przeszkoleniem.

e Pozostate prace przy urzadzeniu powinni
przeprowadzac tylko wykwalifikowani instalatorzy
(instalatorzy grzewczy, instalatorzy sanitarni).

W trakcie trwania gwarancji prace serwisowe mogg
przeprowadza¢ wytgcznie pracownicy serwisu pro-
ducenta/ przedstawiciela producenta oraz wyk-
walifikowani pracownicy firmy instalacyjnej, ktéra
zamontowata dang pompe ciepta.

- ,Warunki gwarancji / Zatgcznik do warunkéw gwa-
rancji.

2.3 Srodki ochrony

Krawedzie urzgdzenia sg ostre i mogg powodowaé
skaleczenie dtoni.

» Uzywac rekawic ochronnych odpornych na prze-
cinanie

Podczas transportu i prac przy urzgdzeniu moze dojs¢
do uszkodzenia stop.

» Uzywac obuwia ochronnego

Podczas prac przy orurowaniu zawierajgcym ptyny
moze - w przypadku nieszczelnosci - dojs¢ do
uszkodzenia oczu.

» Uzywac okularéw ochronnych
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2.4 Inne niebezpieczenstwa

Porazenie prgdem

Komponenty urzgdzenia pracujg pod niebezpiecznym
dla zycia napieciem. Przed rozpoczeciem prac:

> odtgczy¢ zasilanie
» zabezpieczyC sie przed ponownym wigczeniem

Zamontowane wewnagtrz urzgdzenia lub na ptycie
montazowej przewody uziemiajgce nalezy pozostawic
w ich poczatkowym stanie. Jezeli konieczne sg prace
przy nich podczas montazu lub naprawy:

» przewody uziemiajgce po zakonczeniu prac
przywrocic¢ do stanu poczgtkowego

Symbole ostrzegawcze

» Stosowa¢ sie do wskazoéwek dotyczacych

bezpieczenstwa i symboli ostrzegawczych,
umieszczonych na opakowaniu i wewnatrz
urzagdzenia

3 Obstuga i czyszczenie

WSKAZOWKA
Pompg ciepta steruje sie poprzez regulator
(= instrukcja regulatora pompy ciepta).

o

3.1 Energooszczedna i przyjazna dla
Srodowiska praca pompy ciepta

Takze przy instalacjach z pompg ciepta obowigzujg
te same zasady dotyczgce oszczednej i przy-
jaznej dla srodowiska pracy instalacji grzewczej.
W szczegodlnosci zalecamy unikanie:

e zbyt wysokich temperatur zasilania

o zbyt wysokich temperatur C.w.u.
(z zastrzezeniem obowigzujacych przepisow)

e pozostawiania na dtugo otwartych okien (w przy-
padku braku systemu wentylacji okna nalezy
otwiera¢ okresowo)

3.2 Czyszczenie

Zewnetrzne powierzchnie $cianek urzgdzenia mozna
my¢ mokrym recznikiem, czystg wodg lub z dodat-
kiem tagodnego s$rodka czyszczgcego. W zadnym
wypadku nie wolno czysci¢ powierzchni urzgdzenia
srodkami do szorowania, bgdz zawierajgcymi kwasy
albo chlor.

4  Kompatybilne urzgdzenia
e Hybrox 21

5 Zakres dostawy

e regulator nascienny z wyswietlaczem

e energooszczedna pompa obiegowa z uszczel-
nieniami oraz przewodami zasilania i sterowa-
nia

miernik przeptywu z przewodem i uszczelki
czujnik zasilania

czujnik powrotu

pasta termoprzewodzgca
e mocowania czujnikow
e czujnik zewnetrzny

e instrukcja obstugi, szablon
wyposazenie montazowe

montazowy,

1. Zaraz po otrzymaniu nalezy sprawdzi¢ dostawe
pod katem kompletnosci i ewentualnych
uszkodzen.

Zauwazone nieprawidiowosci nalezy natych-
miast zgtosic.

5.1 Wyposazenie dodatkowe

Dostepne jest nastepujgce wyposazenie:

ptyta rozszerzajaca regulatora

regulator pokojowy

zestaw przylgczy elektrycznych EVSK
zasobniki c.w.u.

zbiorniki buforowe

grzatki elektryczne

UWAGA

Grzatka elektryczna jest niezbedna do prawidtowego
funkcjonowania i musi koniecznie zosta¢é zamonto-
wana i odpowienio skonfigurowana. (= ,10 Pierwsze
uruchomienie®, strona 11)
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5.2 Komponenty urzgdzenia
] 8 L

os

@

wprowadzenie kabli

zugi

koryto kabli

zaciski przytgczy zasilania i sterowania
wyswietlacz regulatora

ptyta gtéwna regulatora

rozdzielacz Mod-Bus

przytgcze Mod-Bus™

sruba ostony urzgdzenia

O©oO~NOOOPWN =

‘) dla wyposazenia:
zestaw przytgczy elektrycznych EVSK

Tabliczka znamionowa

Tabliczka zostata fabrycznie umieszczona na Scianie
zewnetrznej urzgdzenia.

Na poczatku tabliczki podano nastepujgce informacije:
e typ urzgdzenia i numer artykutu

e numer seryjny

Ponadto na tabliczce znajdujg sie najwazniejsze
dane techniczne.

6 Magazynowanie, transport
| ustawienie

6.1 Magazynowanie

» Podczas magazynowania urzadzenie chronic
przed:

e wilgocig
e mrozem
e pytem i brudem

6.2 Rozpakowywanie i transport

Porady dotyczgce bezpiecznego transportu

Upuszczenie lub upadek urzgdzenia grozg uszkodze-
niem ciata i szkodami rzeczowymi.

i WSKAZOWKA
Urzadzenie przenosi¢ na miejsce docelowe
w opakowaniu w celu zminimalizowania ry-
zyka uszkodzen.

Przenoszenie urzgdzenia

» Przenies¢ regulator na miejsce docelowe.

Rozpakowywanie

1. Zdjgc¢ folie i karton. Uwazaé, zeby nie uszkodzi¢
przy tym urzgdzenia.

2. Materiat transportowy i opakowanie utylizowaé
zgodnie z obowigzujgcymi przepisami.

6.3 Ustawienie
Miejsce ustawienia

UWAGA
Urzadzenie instalowac tylko wewngtrz budynku.

Miejsce ustawienia musi by¢ suche, zabezpieczo-
ne przed mrozem i spetnia¢ wymogi obowigzujgcych
przepisow.

Zachowa¢ odstepy wymagane ze
bezpieczenstwa i dla celéw serwisowych.

wzgledow

- ,Plan ustawienia®, strona 15
i YWymiary“, strona 14

Montaz

UWAGA
Upewni¢ sie, ze sciana ma odpowiednig nosnos¢.
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1. Zaznaczy¢ punkty otworéw przy pomocy
szablonu.

- ,Szablon® strona 14

2. Zdjg¢ ostone urzadzenia.

3. Ostone odstawi¢ na bok i zabezpieczy¢ przed
uszkodzeniem.

4. Regulator zamontowa¢ na $cianie uzywajgc
dostarczonych kotkéw i $rub.

Kotki nadajg sie wytgcznie do Scian wykonanych
z nastepujgcych materiatow:
beton
petne bloczki z lekkiego betonu
bloczki z lekkiego betonu
beton komérkowy
ptyty stropowe ze sprezonego betonu
kamien naturalny o gestej strukturze
zwarty kamien wapienny
porowaty kamien wapienny
petne cegty
pustaki
stropy z cegty, betonu itp.
ptyty gipsowe petne
ptyty  gipsowo-kartonowe i
wiokienne

e ptyty sprezone
Materiat ptyt musi by¢ odpowiednio wytrzymaty, zeby
zapewni¢ odpowiednig no$nos¢. Przy innej budowie
Scian odpowiednie mocowanie nalezy wykona¢ sa-
modzielnie.

gipsowo-

UWAGA

Przeswit miedzy $ciang a regulatorem stuzy
chtodzeniu i nie powinien by¢ blokowany ani uszczel-
niany.

5. Koryta kanatéw nalezy zamontowac¢ w odlegtosci
co najmniej 2 cm od regulatora.

7 Podtaczenie hydrauliczne

UWAGA

Nalezy unika¢ montazu pomp ciepta w otwartych lub
zapowietrzonych instalacjach.

Jezeli nie jest to mozliwe, nalezy zastosowaé
wymiennik posredni. W zaleznosci od doboru
wymiennika i dodatkowej wymaganej pompy
obiegowej pogarsza sie efektywnos$¢ energetyczna
instalacji.

UWAGA
Brud i osady w instalacji hydraulicznej mogg
spowodowac uszkodzenie urzgdzenia.

» Zamontowac separator zanieczyszczen.
» Obiegi grzewcze przed przytgczeniem do nich
urzadzenia nalezy gruntownie wyptukac.

v' Przekroje i dtugosci rur gérnego zrodta ciepta sg
prawidtowo zwymiarowane.

71 Pompa obiegowa

i WSKAZOWKA
Przed i za pompg obiegowg zamontowacd
zawory odcinajgce, zeby utatwi¢ jej demontaz
i montaz (np. w celu wymiany).
UWAGA

Pompe obiegowg zamontowa¢ w takim miejscu,
zeby przed i za nig znajdowaty sie proste odcinki rur
o dtugosci co najmniej 5 x DN kotnierza pompy.

Zastrzegamy mozliwo$¢ zmian technicznych | 83071900cDE | ait-deutschland GmbH 7



1. Pompe obiegowg zamontowa¢ wewngtrz budyn- 1. Miernik zamontowa¢ wewnatrz budynku, przed
ku zgodnie z odpowiednim schematem hydrauli- pompa obiegowg w obiegu wody grzewcze;.
cznym. Dopuszczalne sposoby zabudowy:

Dopuszczalne sposoby zabudowy: Symbol Znaczenie
@ e bagbelki powietrza mogg by¢

kierowane ku goérze

e niskie ryzyko powstawania
osadow

e bagbelki powietrza mogg

i sie gromadzié (najwyzszy
punkt instalacji)

e niebezpieczenstwo pracy
na sucho (rura tylko
czesciowo wypetniona)

e mozliwe powstawanie
2 babelkéw powietrza od dotu
e niebezpieczenstwo  pracy

na sucho

/
2. Podtgczy¢ elektrycznie pompe obiegowa.
- Instrukcja montazu pompy obiegowe;j
3. Podtagczy¢ kable zasilania i sterowania do regu-
latora.
UWAGA
Nie skraca¢ przewodéw zasilania i sterowania.
i UWAGA
ﬁ WSKAZOWKA Zwroci¢ uwage na kierunek przeptywu.
Efektywne sterowanie pompg obiegowg jest
mozliwe, gdy zapewni sie co najmniej mini- o L
malny wymagany spadek cisnienia (Apmin) 1l WSKAZOWKA L ]
na instalacji. RU_FQ prlzelzd iza mlern!kllem zamocowac do
e dla pompy ciepta Hybrox 21: Sciany, jezeli jest to mozliwe.
Apmin 0,003 bar przy 0,6 m¥h Przyktad:
7.2 Miernik przeptywu / licznik energii (©) % @
UWAGA —>
Miernik przeptywu zamontowa¢ w takim miejscu, — L
zeby przed i za nim znajdowaty sie proste odcinki rur \&J S)

o dtugosci co najmniej 5 x DN kotnierza.
- Instrukcja montazu miernika przeptywu

2. Podtgczyé przewdd do regulatora.

UWAGA
Nie skraca¢ przewodu miernika.
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7.3 Czujniki zasilania i powrotu 8 Montaz elektryczny

1. Na rurze wody grzewczej zasilania (1)) z pompy

ciepta zamocowac¢ czujnik zasilania (@) uzywajgc 8.1 Przylfacze elektryczne
pasty termoprzewodzgcej i opaski.

2. Na rurze wody grzewczej powrotu (®) do pompy UWAGA
ciepta zamocowa¢ czujnik powrotu (@) uzywajac Niebezpieczenstwo uszkodzenia sprezarki przy
pasty termoprzewodzacej i opaski. niewtasciwe] kolejnosci faz (tylko przy wykonaniu
— > tréjfazowym).

» Zapewni¢ wilasciwg kolejnos¢ faz na zasilaniu
sprezarki.

Podstawowe informacje

e \Wykonujgc przytgcze elektryczne przestrzegaé
wymogow dostawcy energii elektrycznej

e Zasilanie pompy ciepta zaopatrzyé w automaty-
czny bezpiecznik trojfazowy z co najmniej 3 mm
odstepem miedzy stykami (wg IEC 60947-2)

e Sprawdzi¢ wysoko$¢ prgdu rozruchu (= ,Dane
techniczne / Zakres dostawy®, strona 12)

e Przestrzega¢ przepiséw dotyczacych unikania
zaktocen

e Nieekranowane przewody zasilania poprowadzi¢
w wystarczajgcej odlegtosci (> 100 mm) od ekra-
nowanych przewodow LIN-Bus

e Maksymalna dtugo$¢ przewoddéw: 30 m

- Informacje o przedtuzaniu przewodéw zawarte sg

3. Oba czujniki podtgczy¢ do regulatora. w instrukcji obstugi pompy ciepta

7.4 Czujnik zewnetrzny

- Instrukcja obstugi regulatora pompy ciepta, cz. 2

Zastrzegamy mozliwo$¢ zmian technicznych | 83071900cDE | ait-deutschland GmbH 9



8.2 Podtaczenie elektryki

Samodzielnie podtgcza sie regulator nascienny
wedtug ponizszego schematu:

@J |

5 ©

pompa ciepta
przewdd Bus (ekranowany)
(do samodzielnego przygotowania)
3 zasilanie sprezarki

(do samodzielnego przygotowania)
4 regulator nadcienny
napiecie sterowania
rozdzielnia

N —

[e20Né) ]

1. Zamontowac¢ wtyczki na przewody Bus.
- Instrukcja obstugi pompy ciepta
2. Otworzy¢ zacisk (1) wprowadzenia kabli.

° ol

2
=

3. Wtyczke z podigczonym kablem Bus (®@)
poprowadzi¢ pomiedzy uszczelnieniami gumowy-
mi (®) i podtgczy¢ do odpowiedniego gniazda w
regulatorze nasciennym.

4. Zdjg¢ izolacje z koncéwek przewoddw napiecia
sterowania, czujnikéw, zewnetrznych kompo-
nentow przed wprowadzeniem ich do regulatora
(dtugos¢ zyt bez izolacji: po 6 mm.

5. Przewody poprowadzi¢ pomiedzy uszczelnieni-
ami gumowymi () wprowadzi¢ korytem kabli do
regulatora i podtgczy¢ zgodnie z planem zaciskow.

- ,Plany zaciskéw®, od strony 16

i WSKAZOWKA

Panel regulatora pompy ciepta mozna
podtgczy¢ odpowiednim przewodem do kom-
putera lub do sieci komputerowej, aby zdalnie
sterowac pracg pompy ciepta.

W tym celu podczas prac elektrycznych nalezy
doprowadzi¢ do regulatora i podtgczy¢ do od-
powiedniego gniazda (2)) kabel sieciowy (ekra-
nowany, kategoria 6, z wtyczkg RJ-45).

|

1 przytacze RS 485 regulatora pokojowego RBE

(wyposazenie)

przytacze RJ 45 przewodu sieciowego

3 przytacze przewodu LIN-Bus do ptyty
regulatora

4 przytgcze RJ 45 przewodu Mod-Bus do
rozdzielacza Mod-Bus

N

6. Wszystkie wprowadzone do skrzynki rozdzielcze;j

przewody zamocowac¢ do zugow i dokreci¢ zugi.

7.  Zamkngc¢ i dokreci¢ zacisk.
8. Natozy¢ ostone i dokrecic ja.

10 Zastrzegamy mozliwo$¢ zmian technicznych | 83071900cDE | ait-deutschland GmbH



9 Wyswietlacz

Wyswietlacz jest juz fabrycznie zamontowany.

Jezeli z jakiego$ powodu wyswietlacz trzeba
zdemontowac:

1. Odpig¢ wszystkie przewody u dotu wyswietlacza.
2. Zdjg¢ wyswietlacz.

» Przy ponownym montazu
postepowac w odwrotnej kolejnosci.

wyswietlacza

10 Pierwsze uruchomienie

UWAGA

Przed pierwszym uruchomieniem nalezy zamontowac
grzatke elektryczng (=  ,5.1 Wyposazenie dodat-
kowe®, strona 5). Podfgczenie elektryczne: ,Plan
zaciskow*, strona 16

W menu regulatora nalezy sprawdzi¢, czy grzatka
zostata ustawiona jako ZWE1 (drugie zrédto ciepta 1)
oraz prawidtowo skonfigurowana.

- Instrukcja regulatora pompy ciepta

- Instrukcja pompy ciepta

11 Awarie
» Odczyta¢ przyczyne awarii z regulatora pompy
ciepfa.

» Skontaktowa¢ sie z firmg instalacyjng, ktora
zamontowala pompe ciepta. Szczegdtowy opis
postepowania podano w zatgczniku do warunkéw
gwaranciji.

12 Demontaz i utylizacja

121 Demontaz

» Rozdzieli¢ komponenty wedtug
materiatowego.

wykonania

Jezeli system pomp ciepta jest oznaczony
tym znakiem, to po zakonczeniu okresu
uzytkowania nie nalezy usuwaé¢ go wraz z
odpadami domowymi. Nieprawidtowa utyli-
zacja produktu przez uzytkownika grozi karami
administracyjnymi zgodnie z obowigzujgcymi
przepisami. Nalezy je przekaza¢ do specjalnego
zakfadu utylizacji odpadéw lub sprzedawcy, ktory
Swiadczy tego typu ustugi.

12.2 Utylizacja i recykling

» Elementy urzgdzenia i materiaty transpor-
towe utylizowa¢ Iub ztomowal zgodnie
z obowigzujgcymi przepisami.

Bateria

1.  Wyjac¢ baterie zasilajgca z ptyty panelu regulatora
(baterie mozna podwazy¢ srubokretem).

2. Utylizowac baterie (typ: CR2032, litowa) zgodnie
z obowigzujgcymi przepisami.

Zastrzegamy mozliwo$¢ zmian technicznych | 83071900cDE | ait-deutschland GmbH 1
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WR 21

Wspotpraca z pompa ciepta typu
powietrze/woda Hybrox z inwerterem
Miejsce ustawienia
temperatura pomieszczenia
maksymalna wzgledna wilgotnos¢
Gtosnos¢
poziom gtosnosci w odlegtosci T m
moc akustyczna
Obieg grzewczy

przeptyw: minimalny | maksymalny (dobdr rur - patrz pompa ciepta)

dostepne cisnienie | strata ci$nienia | przeptyw

przeptyw: minimalny | nominalny analog. A7/W35 (obciaz. czesc.) | maksymalny

maks. dopuszczalne cisnienie robocze
zakres nastaw pompy obiegowej

Dane ogdlne
catkowita waga
waga poszczegolnych komponentéw

Elektryka
napiecie | zabezpieczenie pompy ciepta *)**) jednofazowe
napiecie | zabezpieczenie pompy ciepta *)**) tréjfazowe
napiecie | zabezpieczenie sterowania **)
napiecie 1 zabezpieczenie grzatki elektrycznej **) jednofazowe
napiecie 1 zabezpieczenie grzatki elektrycznej **) trojfazowe
stopien ochrony
moc grzatki elektrycznej 3 1 2 1 1faza
pobdr mocy pompy obiegowej gérnego zrédta

Pozostate informacje o urzadzeniu
zawor bezpieczenstwa gornego zrodta |l cisn. zadziatania
bufor| pojemnos¢
naczynie wyréwnawcze gérnego zrédta | poj.| cisn. wstepne
zawor przelewowy | zawdér przetaczny c.o./ c.w.u.
przytacza elastyczne gérnego zrédta
regulator | pomiar ilosci energii | ptyta dodatkowa

*) wylacznie sprezarka **) przestrzega¢ miejscowych przepiséw

12

Dane techniczne / Zakres dostawy

21 kW «tak — nie

min. | maks. °C
%

dB(A)
dB(A)

wewn.

wewn.

I/h11/h
baribaril/h
I/hil/hil/h
bar

min. | maks I/h

kg
kg 1kg1kg

LA
1A
1A
1A
1A

IP
kW 1 kW 1 kW
min. — maks. w

w zakresie dostawy: « tak — nie| bar

w zakresie dostawy: « tak — niel |

w zakresie dostawy: « tak —niel |1 bar
zintegrowany lub w zakresie dostawy: « tak — nie
zintegr. lub w zakresie dostawy: « tak — nie
zintegrowany lub w zakresie dostawy: « tak — nie
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60

600 1 3300
0,75 1 — 1 3300
600 1 1150 1 3300

3
600 1 3300

53,

—_— I —_—
3~/N/PE/A00V/50Hz 1 B20
1~/N/PE/230V/50Hz 1 B10
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Dostepne cisnienie

1,2 + Apmax

11 |

1,0 £

—Ap

09 { —
0,8 +

07 +
06 f

05

Apmax [bar]

04 |

03 f
02 +

01 +

0,0 &

0,0 0,5 1,0 15 2,0 2,5 3,0
V w [m?h]

Legenda: DE823349

Vi ‘ przeptyw wody grzewczej

Apmax ‘maksymalne dostepne cisnienie
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WR 21 Wymiary

|

330 158

Legenda: D819482-
wszystkie wymiary w mm

Poz. | Opis Poz. |Opis

A |widok z przodu 1 panel regulatora

B | widok z lewej strony 2 otwory na przewody elektryczne i czujniki

F | widok z dotu
Szablon KJ — /@

e &

Legenda: D819494 Q

wszystkie wymiary w mm

Poz. \ Opis

1 \otwér @6, na kotek (w opakowaniu dodatkowym)

14 Zastrzegamy mozliwo$¢ zmian technicznych | 83071900cDE | ait-deutschland GmbH



Plan ustawienia WR 21

>980

>500 >150

>200

//\

>120

2
2
N

OKF

S // //'\\_J

wszystkie wymiary w mm

/
N
]
X
.
N/

Poz. | Opis
FS  |wolna przestrzen dla celow serwisowych
OKF | gérna krawedz posadzki

Zastrzegamy mozliwo$¢ zmian technicznych | 83071900cDE | ait-deutschland GmbH 15



Plan zaciskow 1/2

WR 21

i(1eabajio “anjesadwaisbungabuin
J3eqisejpquions ‘abuejagey *g-z) uswwisnzage usbunbuipagziesuly
SIp pun UdYLIYDSIOA udjeuolbal aIp Jne puls asalq j4N3e|eIsuloe|d
uap Jny bun||23s34|IH S|e Jnu usualp apiuydsIanbsbunyie uslep|igabae a1q

uajyoeaq bunj@asieq a42qo alp |eubiS-WMd duyo uadwnd 1og
"91eMYOS J3p UI [[e4 WiasaIp Ul 360D dNZ pun dnH

uaydsimz Bunj@swn a1q ‘bunuuedsianeq pun jeubiS-WMd
Jw adwing Jaue ssnjydsuy usp 3619z Bunpjiqqy a1q

“UaR3G 9TO9T OSI HAURAZINDS

Q ONNLHOVY Q @ SIoMUIH AU
JAZ43%]
Ele]
nd
HMNE — sT o7 T 2T 1Y 002X
ND 50 2 o 2
NOHM S0HM S g -
[
14 € T
ShY -
Nm < @ [} =
L -
O pic ng Ng
X X s o) o [ele] S5 44
_H_ [ € v T 1 yoo€ T 1
= o O O O O £ £X & £X XX X IX
NN - 0ex
p L4
o) o) o|lo o o e)
w - - S N w N
N
< =2
=
TIX TIX 9X | 0TX 0TX 0TX 6X | 0T
uone|jejsuisneq ) y
5-T3d S-IN
BunjiapaAIIUN S 6 0TX
v
- NA3
13
> N> >
g £5 g
3 B3
- =3 [ R=1 =3
I_ m = @ o
2 J &b 3 g 433 iH 53
~ = % = = > 1Mz
[ 3 8 ] 3 e dNH dng dnz SIW Tdd dIz
W| || @ w | M
N 3d N| 3d N 3d| N| 3d N 3d| N| 3d N| 3d|
2 S 2 2 2 o) o) o) o) o) o)
2 Ie) < < < < = = = = = =
~N
g = g g g g g g g g g g
3 3 3 3 3 3 3 2 3 3 3
b ~ N N N hl hl hl VW TZW 1 hl 1
STETS & & 616 & & & & & &5 & 46 46134 o} o) o} o) o} o) o}
2|12 3 2 3|12 3 2 3 ¢2 3 2 3 2 3|28 e e 2 e 2 e 2
B g 238 8/88 8% 238 2 8 8 8 g3 S 2 a3 = 3 S| 3
Z-€X| bX |2-SX T-SX T-SX T-GX|T-SX T-6X T-6X T-6X T-GX T-SX T-6X T-6X T-SX T-GX| T-EX T-6X T-€X  TEX  T-EX T-€X T-€X T-€X

0T

Zastrzegamy mozliwo$¢é zmian technicznych | 83071900cDE | ait-deutschland GmbH

16



Plan zaciskow 2/2

Legenda do planu zaciskéw

TA

TBW

TB1

TRL ext.

TVL

TRL

cw
STB/ZWE
EVU/SG1
SG2

ZWE 1

ZIP /KS/BLP
FP1/ZWE2/SST
MZ1/MIS
MA1/MIS
ZUP

BUP

HUP

VBO

B2

K10
K11
X8
X10
X20
X100
X200

Czujnik zewnetrzny

Czujnik / termostat c.w.u.

Czujnik obiegu mieszanego 1

Zewnetrzny czujnik powrotu (w buforze réwn.)

Czujnik zasilania

Czujnik powrotu

Opornik kodujacy

Termik drugiego zrédta ciepta

Odciecie zasilania (mostek przy braku przerw w dostawie pradu) / sygnat 1 Smart Grid
Sygnat 2 Smart Grid

Drugie Zrédto ciepta 1

Pompa cyrkulacyjna / sygnat chtodzenia / pompa tadujaca c.w.u.
Pompa obiegu mieszanego 1/ Drugie zrédto ciepta 2 / Sygnat awarii
Mieszacz tadujacy/roztadowujacy/chtodzacy 1 zamknij

Mieszacz tadujacy/roztadowujacy/chtodzacy 1 otworz

Pompa tadujaca bufor

Zawor przetaczny / pompa obiegowa c.w.u.

Pompa obiegowa c.o.

Wentylator / Pompa obiegowa dolnego zZrodta

Miernik ilosci energii

Ptyta regulatora; uwaga: I-max = 6,3 A/230 V AC
Panel (wyswietlacz) regulatora

Zasilanie sprezarki

Napiecie sterowania

Ptyta zaciskéw Mod-Bus

Zasilanie pompy ciepfa

Mod-Bus

Unterverteilung Hausinstallation - rozdzielnia w budynku

UWAGA

WR 21

Podane na planie przekroje kabli nalezy traktowac tylko pomocniczo! Rzeczywiste przekroje nalezy dobra¢ z uwzglednieniem obowigzu-

jacych przepiséw i warunkéw zastosowania (np. dtugosc kabli, obcigzenie pradem, temperatura otoczenia, utozenie)!

Na planie pokazano podfaczenie pompy obiegowej, pod ciagtym napieciem i sterowanej sygnatem PWM. Przetaczenie pomiedzy HUP
i ZUP odbywa sie w tym przypadku w regulatorze. W przypadku pomp niesterowanych sygnatem PWM nalezy uwzglednic¢ przed-
stawione podtaczenie.

Zastrzegamy mozliwo$¢ zmian technicznych | 83071900cDE | ait-deutschland GmbH
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Przytgcze pompy ciepta

WR 21
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Schemat elektryczny 1/3

WR 21
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WR 21 Schemat elektryczny 2/3
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Schemat elektryczny 3/3 WR 21

B2 Miernik przeptywu

EVU/SG1 Styk odciecia zasilania; mostek przy braku przerw w
dostawie pradu / sygnat 1 Smart Grid

K10 Ptyta regulatora; Uwaga: I-max=6 A/ 230V AC

K11 Panel (wyswietlacz) regulatora
M5 Pompa gérnego zrédta

R3 Czujnik / termostat c.w.u.

R4 Czujnik powrotu

R5 Czujnik zasilania

R9 Opornik kodujacy WR 27,4 kilooma
WK 11-1 Przytacze regulatora
WK 11-2 Przytacze regulatora

X10 Napiecie sterowania
X20 Ptyta MOD-Bus
X200  MOD-Bus

XSE Karta czujnikéw

XSH Zacisk ochronny panelu regulatora
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Dane kontaktowe

Wytgczny przedstawiciel w Polsce:
Przedsiebiorstwo ,Hydro-Tech“ Konin

Siedziba gtéwna:

ul. Zaktadowa 4D
62-510 Konin

tel. 63 245 34 79
faks 63 242 37 28
hydro@hydro-tech.pl
www.hydro-tech.pl
www.alpha-innotec.pl

Dziat handlowy
tel. 58 778 90 90
gdynia@hydro-tech.pl

Dziat serwisu:

tel. 61 830 21 21
serwis@hydro-tech.pl
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an ideal tomorrow

ait-deutschland GmbH
Industriestralle 3
95359 Kasendorf
Germany

T +499228/99060
F  +499228/99 06 149
E info@ait-deutschland.eu

www.aitgroup.com

cztonek grupy NIBE.

ait
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